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Produktinformation

Sicherheitshinweise A

Lesen Sie aufmerksam die Sicherheitshinweise und benutzen Sie den Artikel nur wie in
dieser Anleitung beschrieben, damit es nicht versehentlich zu Verletzungen oder Schéden
kommt. Bewahren Sie diese Anleitung zum spateren Nachlesen auf. Bei Weitergabe des
Artikels ist auch diese Anleitung mitzugeben.

Verwendungszweck

Der Artikel ist fiir den Privatgebrauch konzipiert und fiir gewerbliche Zwecke ungeeignet.

Gefahr fiir Kinder

«Halten Sie Kinder von verschluckbaren Kleinteilen und Verpackungsmaterial fern.

Es besteht u.a. Erstickungsgefahr!

« Batterien kdnnen bei Verschlucken lebensgefdhrlich sein. Wurde eine Batterie
verschluckt, kann dies innerhalb von 2 Stunden zu schweren inneren Verdtzungen und
zum Tode fiihren. Bewahren Sie deshalb sowohl neue als auch verbrauchte Batterien
und den Artikel fir Kinder unerreichbar auf. Wenn Sie vermuten, eine Batterie kdnnte
verschluckt oder anderweitig in den Korper gelangt sein, nehmen Sie sofort medizi-
nische Hilfe in Anspruch.

Verletzungsgefahr

« Gefahr von Augenschdden! Die LEDs sind sehr hell. Schauen Sie nicht direkt in das
Licht der Taschenlampe. Blenden Sie auch andere nicht, insbesondere wenn Sie im
Strapenverkehr unterwegs sind.

« Sollte eine Batterie ausgelaufen sein, vermeiden Sie Kontakt mit Haut, Augen und
Schleimh@uten. Spiilen Sie ggf. die betroffenen Stellen mit Wasser und suchen Sie
umgehend einen Arzt auf.

+ Batterien diirfen nicht geladen, auseinandergenommen, in Feuer geworfen oder
kurzgeschlossen werden.

Sachschaden

- Setzen Sie den Artikel keinen starken Temperaturschwankungen, Feuchtigkeit, Staub
oder direkter Sonnenstrahlung aus.

« Der Artikel ist fir den Aupenbereich geeignet und entspricht bei geschlossenem
Batteriefach der Schutzart IP44. Dies bedeutet, dass der Artikel geschiitzt ist gegen
Beriihrungen mit einem Werkzeug oder einen Draht sowie gegen Fremdkorper mit
einem Durchmesser groper als 1 mm und vor Spritzwasser wie z.B. Regen. Schiitzen
Sie ihn aber vor Starkregen und Fliepwasser. Keinesfalls darf der Artikel unter Wasser
betrieben werden, da er dadurch zerstort wird.

« Achten Sie beim Einsetzen bzw. Wechseln der Batterien darauf, dass der Dichtring am
Batteriefachdeckel korrekt sitzt.

« Achten Sie beim Einsetzen der Batterien auf die richtige Polaritat (+/-). Diese ist fiir
jede Batterie einzeln im Batteriefach abgebildet.

« Schiitzen Sie Batterien vor iibermapiger Warme. Nehmen Sie die Batterien aus dem
Artikel heraus, wenn diese erschopft sind oder Sie den Artikel langer nicht benutzen.
So vermeiden Sie Schéden, die durch Auslaufen entstehen kdnnen.

« Reinigen Sie die Batterie- und Gerdtekontakte bei Bedarf vor dem Einlegen.
Uberhitzungsgefahr!

«Verwenden Sie nur denselben oder einen gleichwertigen Batterietyp. Ersetzen Sie immer
alle Batterien. Mischen Sie keine alten und neuen Batterien, verschiedene Batterie-Typen,
-Marken oder Batterien mit unterschiedlicher Kapazitat.

« Aufgrund ihrer extrem langen Lebensdauer ist ein Wechseln der Leuchtdioden nicht
notig. Sie kénnen und diirfen nicht gewechselt werden. Die Leuchtdioden sind fest in
der Taschenlampe montiert.

«Verwenden Sie zum Reinigen keine scharfen Chemikalien, aggressive oder scheuernde
Reinigungsmittel.

Entsorgen

Der Artikel, seine Verpackung und die mitgelieferten Batterien wurden aus wertvollen
Materialien hergestellt, die wiederverwertet werden kdnnen. Dies verringert den Abfall
und schont die Umwelt. Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Nutzen Sie dafiir die
drtlichen Mdglichkeiten zum Sammeln von Papier, Pappe und Leichtverpackungen.
Gerdte, Batterien und Akkus, die mit diesem Symbol gekennzeichnet
sind, diirfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden! Sie sind gesetzlich
dazu verpflichtet, Altgerate getrennt vom Hausmiill zu entsorgen.
Elektrogerdte enthalten gefdhrliche Stoffe. Diese kdnnen bei unsach-
gemadper Lagerung und Entsorgung der Umwelt und Gesundheit schaden. Informationen
zu Sammelstellen, die Altgerate kostenlos entgegennehmen, erhalten Sie bei Ihrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung. Leere Batterien und Akkus miissen bei einer
Sammelstelle lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung oder beim batterievertreibenden
Fachhandel abgegeben werden.
Altgerdte aus privaten Haushalten konnen bei Sammelstellen der offentlich-rechtlichen
Entsorgungstrager oder bei von Tchibo im Sinne des ElektroG eingerichteten Riick-
nahmestellen unentgeltlich abgegeben werden. Riicknahmestellen in Ihrer Nahe finden
Sie unter www.take-e-back.de. Weitere Informationen zur kostenlosen Riickgabe von
Elektroartikeln finden Sie unter www.tchibo.de/entsorgung

Technische Daten

Modell: 672 068
Batterie: 3x Typ LRO3 (AAA) /15 V (ZnMn02)

Leuchtdauer: ca. 7 Stunden (mit einem Satz Batterien)
Schutzart: IP44 (Spritzwasserschutz)

Leuchtmittel: 9 LEDs (nicht wechselbar)

Leistung: 13W

Umgebungstemperatur: -10 bis +40 °C

Im Zuge von Produktverbesserungen behalten wir uns technische und optische
Verdnderungen am Artikel vor.

Product information

Safety warnings A

Read the safety warnings carefully and only use the product as described in these instruc-
tions in order to avoid accidental injury or damage. Keep these instructions for future
reference. If you give this product to someone else, remember to also include these
instructions.

Intended use

The product is designed for private use and is not suitable for commercial purposes.

Danger to children

« Keep packaging materials and small swallowable parts away from children.
They pose several risks, including the risk of suffocation!

- Swallowing batteries can be fatal. Swallowing a battery can cause severe internal chem-
ical burns and even death within 2 hours. Therefore, keep both new and old batteries
and the product out of the reach of children. If you think a battery has been swallowed
or has entered the body in any other way, seek medical advice immediately.

Risk of injury

« Risk of damage to eyes! The LEDs are very bright. Do not look directly into the LED
light emitted by the torch. Do not shine the light into the eyes of other people,
particularly when you are in traffic.

- If a battery has leaked, avoid all contact with skin, eyes and mucous membranes.
Rinse the affected areas with water if necessary and consult a doctor immediately.

- Single-use batteries must not be charged, taken apart, thrown into fire or short-
circuited.

Material damage

«Do not subject the product to extreme fluctuations in temperature, moisture, dust or
direct sunlight.

+ The product is suitable to be used outdoors and, with its battery compartment closed,
complies with protection type IP44. This means that it is protected against contact
with a tool or wire as well as against foreign bodies larger than Imm in diameter and
splashes of water, such as rain. However, you should protect it from heavy rain and
streams of water. The product must under no circumstances be immersed in water, as
this would destroy it.

+When inserting or changing the batteries, make sure that the sealing ring on the battery
compartment cover is correctly fitted.

- Ensure that the polarity (+/-) is correct when inserting the batteries. Inside the
battery compartment, illustrations showing correct polarity are provided for each
battery.

« Protect the batteries from intense heat. Remove the batteries from the product when
they are flat or if you do not intend to use the product for a prolonged period.

This will help prevent damage caused by leakage.

« Clean the battery and device contacts as required before inserting the batteries.
Risk of overheating!

+Use only batteries of the same or of equivalent type. Always replace all batteries at the
same time. Do not mix old and new batteries and do not use different types or brands
of batteries, or batteries with different capacities.

- Due to the extremely long service life of the light-emitting diodes (LEDs), it is not
necessary to replace them. They cannot and must not be replaced. The LEDs are firmly
built into the torch.

- Do not use any caustic, aggressive or abrasive products for cleaning.

Disposal

This product, its packaging and the batteries provided have been manufactured from
valuable materials that can be recycled. This reduces the amount of refuse and helps to
preserve the environment. Dispose of the packaging at a recycling point that sorts ma-
terials by type. Make use of the local facilities provided for collecting paper, cardboard
and lightweight packaging.
Devices, single-use batteries and rechargeable batteries marked with
this symbol must not be disposed of along with household waste! You are
legally obliged to dispose of old devices separately from household
waste. Electronic devices contain hazardous substances and, if stored or
disposed of improperly, may cause harm to health and the environment. Information
about collection points where old devices can be disposed of free of charge is available
from your local authorities. You are legally obliged to dispose of all flat batteries at a
local authority collection point or to return them to a battery retailer.

Technical specifications

Model: 672 068

Battery: 3x LRO3 (AAA) /15 V (ZnMn02)

Light duration: approx. 7 hours (with one set of batteries)
IP code: IP44 (splash protection)

Bulb: 9 LEDs (not replaceable)

Power: 13W

Ambient temperature: -10 to +40 °C

In the course of product improvement, we reserve the right to make technical and opti-
cal modifications to the product.

(@ Fiche produit

Consignes de sécurité A

Lisez attentivement les consignes de sécurité et n'utilisez cet article que de la fagon
décrite dans ce mode d'emploi afin d'éviter tout risque de détérioration ou de blessure.
Conservez ce mode d'emploi pour pouvoir le consulter ultérieurement. Si vous donnez,
prétez ou vendez cet article, remettez ce mode d'emploi en méme temps que I'article.
Domaine d'utilisation
Cet article est concu pour I'usage privé et ne convient pas a un usage commercial
ou professionnel.
Danger: risque pour les enfants
+ Tenez les petits éléments susceptibles d'étre ingérés et le matériel d'emballage
hors de portée des enfants.
Il'y a notamment risque d'étouffement!
+En cas d'ingestion, les piles peuvent entrainer une intoxication mortelle. Si une pile
est ingérée, elle peut causer de graves Iésions internes dans les 2 heures, susceptibles
d'entrafner la mort. Conservez donc I'article et les piles neuves et usagées hors de por-
tée des enfants. Si vous soupgonnez quelqu'un d'avoir avalé ou introduit une pile dans
son corps d'une quelconque fagon, consultez immédiatement un médecin.

Danger: risque de blessure

- Danger: risque de Iésions oculaires! Les LED émettent une lumiére tres vive.
Ne regardez jamais directement la lumiére de la lampe de poche. N'éblouissez pas
non plus les autres, surtout si vous &tes sur la route.

- Si une pile a coulé, évitez tout contact avec la peau, les yeux et les muqueuses. Le cas
échéant, rincez a I'eau les endroits concernés et consultez sans délai un médecin.

« |I'ne faut ni recharger, ni ouvrir, ni jeter au feu, ni court-circuiter les piles.

Risque de détérioration

- N'exposez pas l'article a de brusques changements de température, a I'humidité,
a la poussiére ou aux rayons directs du soleil.

- L'article est adapté pour une utilisation a I'extérieur et a un indice de protection IP44
lorsque le compartiment a piles est fermé. Cela signifie que cet article est protégé
contre les contacts avec un outil ou un fil et contre les corps étrangers solides d'un
diametre supérieur a 1 mm, ainsi que contre les projections d'eau telles que I'eau de
pluie. Protégez-le néanmoins contre les fortes pluies et I'eau courante. Larticle ne doit
en aucun cas étre utilisé sous I'eau sous peine d'étre détruit.

+Lorsque vous insérez ou remplacez les piles, veillez a ce que le joint du couvercle du
compartiment a piles soit correctement positionné.

- Insérez les piles en respectant la bonne polarité (+/-). Celle-ci est représentée pour
chaque pile dans le compartiment a piles.

- Protégez les piles de toute chaleur excessive. Enlevez les piles de l'article lorsqu'elles
sont usées ou si vous n'utilisez pas I'article pendant un certain temps. Vous éviterez
ainsi les détériorations pouvant résulter d'une pile qui a coulé.

- Si besoin, nettoyez les contacts des piles et de I'appareil avant d'insérer les piles.
Risque de surchauffe!

- N'utilisez que le méme type de pile ou une pile équivalente. Remplacez toujours
toutes les piles a la fois. Ne mélangez pas les piles neuves et les piles plus anciennes,
et n'utilisez pas de piles de capacité, de marque ou de type différents.

- Les diodes électroluminescentes ont une trés grande longévité et il n'est pas néces-
saire de les remplacer. Elles ne peuvent ni ne doivent &tre remplacées. Les diodes
électroluminescentes sont montées de facon définitive dans la lampe de poche.

+ Pour le nettoyage, n'utilisez pas de produits chimiques ni de nettoyants agressifs
ou abrasifs.

Elimination
L'article, son emballage et les piles fournies sont produits a partir de matériaux valori-
sables pouvant étre recyclés afin de réduire la quantité de déchets et de préserver
I'environnement. Eliminez 'emballage selon les principes de la collecte sélective en
séparant le papier, le carton et les emballages légers.
Les appareils, ainsi que les piles, ordinaires ou rechargeables, et les
batteries signalés par ce symbole ne doivent pas étre éliminés avec
les ordures ménageres! Vous étes tenu par la législation d'éliminer les
appareils en fin de vie en les séparant des ordures ménageéres.
Les appareils électriques contiennent des substances dangereuses qui peuvent nuire
a I'environnement et a la santé en cas de stockage et d'élimination incorrects.
Pour avoir des informations sur les centres de collecte ot remettre les appareils en fin
de vie, adressez-vous a votre municipalité. Les piles et batteries usagées doivent étre
remises aux centres de collecte de votre municipalité ou aux commerces spécialisés
qui vendent des piles.

Caractéristiques techniques

Modeéle: 672 068

Pile: 3x type LRO3 (AA) /1,5 V (ZnMn02)

Durée d'éclairage: env. 7 heures (avec jeu de piles)

Indice de protection: IP44 (protection contre les projections d'eau)
Agent lumineux: 9 LED (non remplacables)

Puissance: 13W

Température ambiante: de -10 a +40 °C

Sous réserve de modifications techniques et esthétiques de l'article

dues a I'amélioration des produits.

Made exclusively for: Tchibo GmbH, Uberseering 18, 22297 Hamburg, Germany, www.tchibo.de



() Informace o vyrobku

Bezpecnostni pokyny A

Pozorné si prectéte tyto bezpeCnostni pokyny a pouzivejte tento vyrobek pouze tak, jak je
popsano v tomto navodu, aby nedopatfenim nedoslo k poranéni nebo Skodam. Tento navod
si uschovejte pro pozdéjsi potiebu. Pri preddvani vyrobku s nim soucasné predejte

i tento névod.

UOgel pouziti

Vyrobek je koncipovan pro soukromé pouZiti a neni vhodny ke komer¢nim GéelGm.

Nebezpeci pro déti

+ Malé dily, které je mozné spolknout, a obalovy material udrZujte mimo dosah déti.
Mimo jiné hrozi i nebezpeci uduseni!

- Baterie mohou byt v pripadé spolknuti Zivotu nebezpecné. Pokud dojde ke spolknuti
baterie, mliZe to vést béhem pouhych 2 hodin k téZkému poleptani vnitfnich organti
a ke smrti. Uchovévejte proto nové i pouZité baterie a vyrobek mimo dosah déti.

Pokud mate podezieni, Ze doslo ke spolknuti baterie nebo Ze se baterie dostala do téla
n&jakym jinym zplisobem, okamZité vyhledejte Iékai'skou pomoc.

Nebezpeci poranéni

- Nebezpeci poskozeni zraku! LED sviti velmi intenzivné. Nedivejte se pfimo do svétla
kapesni svitilny. Také neosliiujte ostatni - zejména na cestach v silnicnim provozu.

+Pokud by baterie vytekly, zabraiite kontaktu jejich obsahu s kiiZi, o¢ima a sliznicemi.
Pripadné zasazend mista omyjte vodou a neprodlené vyhledejte IékaFskou pomoc.

- Baterie se nesmi nabijet, rozebirat, vhazovat do ohné ani zkratovat.

Vécné Skody

+ Nevystavujte vyrobek silnym teplotnim vykyviim, vihkosti, prachu ani pfimému
slunecnimu zéreni.

- Viyrobek s uzavienou prihrddkou na baterie je vhodny k pouzivani ve venkovnich
prostordch a odpovidd stupni kryti IP44. To znamena, Ze je chréanén proti vniknut{
nastrojem, drdtem nebo cizim télesem o priméru vétsim neZ 1 mm a proti stfikajici
vodé jako napr. desti. Chrarite jej vSak pred silnym destém a tekouci vodou. Vyrobek
se v zadném pripadé nesmi pouZivat pod vodou, to by jej poskodilo.

« Pfi vkladani nebo vyméné baterii se ujistéte, Ze je tésnici krouzek na prihradce na
baterie spravné nasazen.

- Pfi vkladani baterii dbejte na jejich spravnou polaritu (+/-). Ta je zndzornéna pro
kazdou baterii zvIast v prihradce na baterie.

- Chraite baterie pfed nadmérnym teplem. Pokud jsou baterie vybité nebo pfistroj
nebudete po delSi dobu pouZivat, vyjméte baterie z pristroje. Zabranite tak poskozent,
ke kterému by mohlo dojit, kdyby baterie vytekly.

« Pred vloZenim baterii do pristroje vyCistéte v pripadé potfeby kontakty baterif
a pristroje. Hrozi nebezpeci prehfati!

- PouZivejte pouze stejny nebo rovnocenny typ baterii. Vyménujte vzdy vSechny baterie
najednou. NepouZivejte zaroveri staré a nové baterie, riizné typy ani znacky baterif ani
baterie s rozdilnou kapacitou.

- Diky dlouhé Zivotnosti svételnych diod neni tfeba je ménit. Neni mozné je vyménit ani
se nesmi vyménovat. Svételné diody jsou pevné zabudované ve svitilng.

- K Cisténi pfistroje nepouzivejte Ziraviny ani agresivni nebo abrazivni Cistici prostFedky.

Likvidace

Viyrobek, jeho obal a baterie, které jsou soucasti balent, byly vyrobeny z cennych recy-
klovatelnych materidlli. Recyklace snizuje mnoZstvi odpadu a chrani Zivotni prosttedi.
Obal roztfidte a zlikvidujte. Vyuzijte mistnich moZnosti ke sbéru papiru, lepenky
a lehkych obal.
Pristroje, baterie a akumulatory oznacené timto symbolem se nesmfi
vyhazovat do domovniho odpadu! Staré pfistroje jste ze zdkona povinni
likvidovat samostatné, oddélené od domovniho odpadu. Elektricka zafi-
zeni obsahuji nebezpecné Iatky. Tyto mohou pfi neodborném skladovéni
a likvidaci Skodit zdravi a Zivotnimu prostiedi. Informace o sbérnych mistech, na kterych
bezplatné prijimaji staré pristroje, ziskate u obecni nebo méstské spravy. Vybité baterie
a akumuldtory musi byt odevzdény ve sbérné ur¢ené obecni nebo méstskou spravou
nebo ve specializované prodejné, ve které se prodavaji baterie.

Technické parametry

Model: 672 068

Baterie: 3x typ LRO3 (AAA) /15 V (ZnMn02)

Doba svicent: cca 7 hodin (s jednou sadou baterif)
Stupen kryti: IP44 (ochrana proti stfikajici vodé)

Osvétlovaci prostredky: 9 LED diod (nelze vyménit)

Vykon: 13W

Okolni teplota: -10 aZ +40 °C

Za Ucelem vylepSovani vyrobku si vyhrazujeme prévo technickych a vzhledovych zmén.

Informacje o produkcie

Wskazowki bezpieczenstwa A

Nalezy doktadnie przeczyta¢ wskazowki bezpieczeristwa i uzywac produktu wytgcznie zgod-

nie z niniejsza instrukcja obstugi, aby unikna¢ niezamierzonych obrazen ciata lub uszkodzen

sprzetu. Zachowac instrukcje do pdZniejszego wykorzystania. W razie zmiany wtasciciela
produktu nalezy przekazac réwniez te instrukcje.

Przeznaczenie

Produkt zaprojektowano do uzytku prywatnego i nie nadaje sie do zastosowan komer-

cyjnych.

Niebezpieczeristwo - zagrozenie dla dzieci

- Dzieci nie moga mie¢ dostepu do drobnych elementéw, ktére moga zostac potkniete
ani do materiatow opakowaniowych. Istnieje m.in. niebezpieczefstwo uduszenia!

- Potkniecie baterii moze by¢ $miertelnie niebezpieczne. Potknieta bateria moze w ciagu
2 godzin doprowadzi¢ do ciezkich chemicznych poparzer wewnetrznych oraz do $mierci.
Dlatego zardwno nowe, jak i zuzyte baterie oraz produkt nalezy przechowywac poza za-
siegiem dzieci. W przypadku podejrzenia, Ze bateria zostata potknieta lub dostata sie
do organizmu w inny sposdb, nalezy natychmiast skorzysta¢ z pomocy medycznej.

Niebezpieczeristwo odniesienia obrazei ciata

- Niebezpieczenstwo uszkodzenia wzroku! Wbudowane w latarke diody LED s bardzo
jasne. Nie patrze¢ bezposrednio w $wiatto latarki. Nie oslepiac innych 0sob, zwtaszcza
uczestniczac w ruchu drogowym.

- W przypadku wycieku z baterii nalezy unikac kontaktu ze skora, oczami i btonami $luzo-
wymi. W razie potrzeby optuka¢ miejsca kontaktu woda i natychmiast udac sie do lekarza.

- Baterii nie wolno tadowac, rozbiera¢ na czesci, wrzuca¢ do ognia ani zwierac.

Szkody materialne

+Nie narazac produktu na dziatanie silnych wahar temperatury, wilgoci, kurzu/pytu lub
bezposredniego promieniowania stonecznego.

+ Produkt nadaje sie do uzytku zewnetrznego i jezeli komora baterii jest zamknieta,
wykazuje stopier ochrony IP44. 0znacza to, ze produkt jest zabezpieczony przed kon-
taktem z narzedziem lub drutem, jak réwniez przed ciatami obcymi o $rednicy wiek-
szej niz 1 mm oraz przed bryzgami wody, np. deszczu. Nalezy go jednak chroni¢ przed
silnym deszczem i woda ptynaca. W zadnym wypadku nie wolno uzywac produktu pod
woda, poniewaz doprowadzitoby to do jego uszkodzenia.

+ Przy wkiadaniu/wymienianiu baterii nalezy zwrdci¢ uwage na prawidtowe osadzenie
pierscienia uszczelniajacego komory baterii.

- Podczas wkiadania baterii nalezy zwrdci¢ uwage na wtasciwe utozenie biegunow (+/-).
W komorze baterii zilustrowano utozenie kazdej z baterii.

- Chroni¢ baterie przed nadmiernym cieptem. Nalezy wyja¢ baterie z produktu, gdy sa
zuzyte lub gdy produkt nie bedzie przez dtuzszy czas uzywany. Dzigki temu mozna
unikna¢ szkdd, ktére moga powstac wskutek wycieku elektrolitu.

- W razie potrzeby przed wiozeniem baterii nalezy oczysci¢ styki baterii i urzadzenia.
Istnieje ryzyko przegrzania!

- Nalezy stosowac tylko baterie tego samego lub réwnowaznego typu. Zawsze wymieniac
wszystkie baterie. Nie uzywac jednoczesnie starych i nowych baterii, baterii réznych ty-
péw, marek lub o réznej pojemnosci.

- Ze wzgledu na wyjatkowo dtuga zywotno$c¢ diod Swiecacych ich wymiana nie jest ko-
nieczna. Nie ma mozliwosci wymiany tych diod ani nie wolno tego robic. Diody Swiecace
s3 na state zamontowane w latarce.

- Do czyszczenia nie nalezy uzywac silnych chemikaliow ani agresywnych lub rysujacych
powierzchnie $rodkdw czyszczacych.

Usuwanie odpadéw

Produkt, jego opakowanie oraz dotaczone w komplecie baterie zawieraja wartosciowe
materiaty, ktore nadaja sie do ponownego wykorzystania.
Ponowne przetwarzanie odpadéw powoduje zmniejszenie ich ilosci i przyczynia sie
do ochrony $rodowiska naturalnego. Opakowanie nalezy usuna¢ zgodnie z zasadami
segregacji odpadow. Nalezy wykorzystac lokalne mozliwosci oddzielnego zbierania
papieru, tektury oraz opakowan lekkich.
Urzadzenia, baterie i akumulatory, ktdre zostaty oznaczone tym symbo-
lem, nie moga by¢ usuwane do zwyktych pojemnikéw na odpady domowe!
Uzytkownik jest ustawowo zobowigzany do usuwania zuzytego sprzetu
oddzielnie od odpadéw domowych. Urzadzenia elektryczne zawieraja sub-
stancje niebezpieczne. W przypadku nieprawidtowego przechowywania i usuwania
moga one szkodzi¢ zdrowiu oraz $rodowisku naturalnemu. Informacji na temat punktéw
zbiorki bezptatnie przyjmujacych zuzyty sprzet udzieli Paristwu administracja samorza-
dowa. Zuzyte baterie i akumulatory nalezy przekazywac do gminnych badz miejskich
punktéw zbidrki lub tez wrzucac je do specjalnych pojemnikéw, udostepnionych w skle-
pach handlujacych bateriami.

Dane techniczne

Model: 672 068

Baterie: 3x typ LRO3 (AAA) /1,5 V (ZnMn02)

Czas $wiecenia: ok. 7 godzin (na jednym komplecie baterii)
Stopien ochrony: IP44 (zabezpieczony przed woda rozpryskowa)
Zrédio $wiatta: 9 diod LED (bez mozliwo$ci wymiany)

Moc: 13W

Temperatura otoczenia: od -10°C do +40°C

W ramach doskonalenia produktu zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian
w jego konstrukeji i wygladzie.

G Informécia o vyrobku

Bezpecnostné upozornenia A

Precitajte si pozorne bezpecnostné upozornenia a vyrobok pouZivajte len spdsobom opisa-

nym v tomto névode, aby nedopatrenim nedoslo k poraneniam alebo Skodam. Uschovaite si

tento ndvod na neskorsie pouZitie. Ak vyrobok postipite inej osobe, musite jej odovzdat
aj tento ndvod.

Ucel poutitia

Vyrobok je urceny na stikromné pouZitie a nie je vhodny na komer¢né tcely.

Nebezpecenstvo pre deti

- Drobné Casti, ktoré sa dajui prehltnit a obalovy materidl uchovévajte mimo dosahu
deti. Okrem iného hrozi nebezpecenstvo udusenia!

« Prehltnutie batérii moze byt Zivotunebezpe¢né. Prehltnutie batérie moZze uZ v priebehu
2 hodin spdsobit vndtorné poleptania, ktoré moZu viest aZ k smrti. Nielen nové, ale aj
vybité batérie a vyrobok preto uschovavajte mimo dosahu deti. Ak sa domnievate, ze
doslo k prehltnutiu batérie alebo sa tato inak dostala do tela, okamZite privolajte
lekarsku pomoc.

Nebezpecenstvo poranenia

+ Nebezpecenstvo poskodenia zraku! LED diédy emituju svetlo s vysokym jasom.
Nepozerajte sa dlh3iu dobu priamo do vreckového svietidla.

Neosvetlujte ani iné osoby - predovSetkym, ked'ste G¢astnikom cestnej premavky.

- Ak dojde k vyteceniu batérie, zabrarite jej kontaktu s pokozkou, o¢ami a sliznicami.
Postihnuté miesta pripadne oplachnite vodou a okamZite vyhladajte lekdra.

- Batérie sa nesm( dobijat, rozoberat, hadzat do ohfia alebo skratovat.

Vecné Skody

- Vyrobok nevystavujte silnym teplotnym vykyvom, vihkosti, priamemu sine¢nému
Ziareniu, prachu alebo ndrazom.

«Viyrobok je vhodny do exteriéru a pri zatvorenej priehradke na batérie zodpoveda
druhu krytia IP44. Znamena to, Ze vyrobok je chraneny pred dotykom ndstroja alebo
drotu ako aj proti cudzim predmetom s priemerom vacsim nez 1 mm a pred striekaju-
cou vodou ako napr. dazdom. Chréiite ho v3ak pred silnym dazdom a tecicou vodou.
Vyrobok sa nesmie v Ziadnom pripade prevadzkovat pod vodou, pretoze tym sa zni¢i.

« Pri vkladani, resp. vymene batérii dbajte na sprévne zaloZenie tesniaceho krizku na
veku priehradky na batérie.

- Pri vkladani batérif dbajte na sprévnu polaritu (+/-).

Této je pre kazdd batériu jednotlivo vyobrazena v priehradke na batérie.

« Chréite batérie pred nadmernym teplom. Vyberte batérie z vyrobku po ich vybiti
alebo pred dihsim nepouzivanim vyrobku. Zabranite tak Skodam, ktoré mozu nastat
pri vyteCenf batérie.

« Pred vloZenim vycistite v pripade potreby kontakty batérie a pristroja.
Nebezpecenstvo prehriatia!

- PouZivajte len rovnaky alebo rovnocenny typ batérii. Vzdy vymienajte vSetky batérie.
Nekombinujte staré a nové batérie, rozne typy a znacky batérii alebo batérie s réznou
kapacitou.

- Vzhladom k dlhej Zivotnosti svetelnych didd nie je ich vymena potrebna. NemdZu a ani
sa nesmd vymienat. Svetelné diddy su vo vreckovom svietidle pevne namontované.

«Na Cistenie nepouZivajte ostré chemikalie, agresivne ani abrazivne istiace prostriedky.

Likvidacia
Vyrobok, jeho obal a dodané batérie boli vyrobené z hodnotnych materialov, ktoré sa
daju recyklovat. Tym sa znizuje mnoZstvo odpadu a Setri Zivotné prostredie.
Likvidujte obal podla pravidiel separovaného zberu. VyuZite na to miestne moznosti
na zber papiera, lepenky a lahkych obalov.
Pristroje, batérie a akumulatory, ktoré sd oznacené tymto symbolom,
sa nesmd likvidovat spolu s domovym odpadom! Mate zakonn( povinnost
likvidovat staré pristroje oddelene od domového odpadu. Elektrické
pristroje obsahuji nebezpecné Iatky. Tieto moZu byt pri nespravnom
skladovani a likviddcii Skodlivé pre Zivotné prostredie a zdravie. Informdcie o zbernych
dvoroch, ktoré odoberajd staré pristroje bezplatne, vdm poskytne obecné alebo mest-
skd sprava. Vybité batérie a akumuldtory je potrebné odovzdat na zbernom mieste va-
$ej obecnej alebo mestskej spravy alebo v $pecializovanom obchode, ktory sa zaoberd
distribdciou batérif.

Technické udaje

Model: 672 068

Batérie: 3x typ LRO3 (AAA)/1,5 V (ZnMn02)

Doba svietenia: cca 7 hodin (s jednou stipravou batérii)
Druh krytia: IP44 (ochrana proti striekajlcej vode)
Ziarovka: 9 LED di6d (nevymenitelné)

Vykon: 13W

Teplota prostredia: -10 az +40 °C

V rdmci vylepSovania produktov si vyhradzujeme pravo na technické a optické zmeny
vyrobku.

() Termékismertetd

Biztonsagi elGirasok A

Figyelmesen olvassa el a biztonsagi eldirdsokat, és az esetleges sériilések és karok elke-
riilése érdekében csak az (tmutatdban leirt médon hasznélja a terméket. Grizze meg az
(tmutatét, hogy sziikséq esetén késébb ismét t tudja olvasni. Amennyiben megvalik
a terméktdl, az Gtmutatét is adja oda az Uj tulajdonosnak.

Rendeltetés

A termék maganjelleq felhasznalasra alkalmas, lizleti célokra nem hasznalhato.

Veszély gyermekek esetében

- Tartsa tdvol a gyermekeket a lenyelhetd aprd részektdl és a csomagoléanyagtol.
Tobbek kozott fulladdsveszély all fenn!

- Az elemek lenyelése életveszélyes lehet. Egy elem lenyelése 2 oran belil sdlyos belsé,
elemeket, valamint a terméket olyan helyen tarolja, ahol gyermekek nem férnek hozza.
Egy elem lenyelésének gyandja esetén, vagy ha az mas modon az emberi szervezetbe
kerilt, azonnal forduljon orvoshoz.

Sériilésveszély

- Szemkérosodds veszélye! A LED-ek erds fénnyel vildgitanak. Ne nézzen kozvetleniil a
zseblampa fényébe. Ne vakitson el masokat sem, kiiléndsen a kozltiton kozlekedik.

+Ha az elembdl kifolyna a sav, keriilje, hogy az bdrrel, szemmel vagy nyalkahartyaval
érintkezzen. Adott esetben az érintett testfeliiletet azonnal mossa le tiszta vizzel,
és haladéktalanul forduljon orvoshoz.

+ Az elemeket feltdlteni, szétszedni, tlizbe dobni vagy révidre zarni tilos.

Anyagi karok

-Ne tegye ki a terméket er6s hémérséklet-ingadozasnak, nedvességnek, pornak vagy
kozvetlen napfénynek.

+ A termék szabadban valé hasznalatra alkalmas, és lezart elemtartéval megfelel az
IP44 védelmi osztélynak, ami azt jelenti, hogy a termék védett szerszdmmal, dréttal
vagy 1 mm-nél nagyobb &tmérd;jd idegen testtel torténd érintés, valamint froccsend
viz, pl. esd ellen. Ovja viszont nagyobb es6zéstél s folyé viztsl. Semmiképp sem
szabad a terméket viz alatt izemeltetni, mert ezaltal tonkremegy.

- Az elemek behelyezésekor vagy cseréjekor gy6zGdjon meg arrdl, hogy az elemtarté
fedelén 1év6 tomitdgydrd megfelel6en helyezkedjen el.

- Az elemek behelyezésekor tigyeljen a helyes polaritasra (+/-). Ez minden egyes
elemnél kiilon-kiilon lathat6 az elemtartoban.

- Ovja az elemeket tdlzott hitdl. Vegye ki az elemeket a termékbdl, ha azok elhaszné-
I6dtak, illetve ha hosszabb ideig nem hasznalja a terméket. fgy elkeriilhetd a kifolyé
sav dltal okozott kar.

- Sziikség szerint tisztitsa meg az elem és a késziilék érintkezGit, mieldtt behelyezi
az elemeket. TdImelegedés veszélye!

- Csak azonos vagy azzal egyenérték( elemtipust hasznaljon. Mindig cserélje ki az
Osszes elemet. Ne haszndljon egyszerre régi és Uj, illetve kiilonboz6 tipusd, méarkdjd
vagy kapacitasu elemeket.

+ A vildgité diédak cseréje killondsen hosszu élettartamuk miatt nem sziikséges.

Nem lehet és nem szabad kicseréIni Gket. A vildgit6 didddk szildrdan be vannak
épitve a zseblampaba.

« A termék tisztitdsahoz ne haszndljon maré vegyszert, illetve agressziv vagy surold
hatds( tisztitoszert.

Hulladékkezelés

A termék, a csomagolds és a mellékelt elemek értékes, djrahasznosithatd anyagokbol
késziiltek. Az anyagok Ujrahasznositasa csokkenti a hulladék mennyiségét és kiméli
a kbrnyezetet.
A csomagoldanyagok eltavolitasakor ligyeljen a szelektiv hulladékgy(jtésre. Paprr,
karton és konny( csomagoléanyagok eltévolitésahoz hasznalja a helyi gy(jtohelyeket.
Ezzel a jellel ellatott késziilékek, elemek és akkumulatorok nem kerdil-
hetnek a haztartasi hulladékbal Ont torvény kételezi arra, hogy régi, nem
hasznalatos késziilékét a haztartasi hulladéktol kiilonvélasztva artalmat-
lanitsa. Az elektromos késziilékek veszélyes anyagokat tartalmaznak,
amelyek nem megfeleld tarolds és artalmatlanitas esetén kdrosithatjék a kornyezetet
és az eqészséqget. Régi késziilékeket dijmentesen dtvevd gydjtéhelyekkel kapcsolatban
az illetékes telepiilési vagy varosi hivataltél kaphat felvildgositast. Az elhasznalodott
elemeket és akkumuldtorokat az illetékes telepiilési, illetve varosi hivatalok gyjté-
helyein vagy a forgalmaz6 szakkereskedésekben kell leadni.

Miiszaki adatok

Modell: 672 068

Elem: 3.db LRO3 (AAA) /15 V tipusd (ZnMn02)
Vildgitasi idGtartam: kb. 7 6ra (egy készletnyi elemmel)
Védelmi osztaly: IP44 (froccsend viz elleni védelem)
1226: 9 db LED (nem cserélhetd)
Teljesitmény: 13W

Kornyezeti hémérséklet: -10 és +40 °C kozott

Fenntartjuk magunknak a jogot, hogy a termékfejlesztés soran miszaki és optikai
véltoztatdsokat hajtsunk végre az drucikken.



